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SL — NAVODILA ZA UPORABO

MODEL

Konvektorski grelnik TCT-2000
Konvektorski grelnik s timerjem TC-T24

ce & v P

RoHS READY

TA IZDELEK JE PRIMEREN SAMO ZA DOBRO IZOLIRANE PROSTORE ALl OBCASNO
UPORABO.
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Spostovana stranka, Hvala, ker ste kupili enega od naSih izdelkov. Pred uporabo vas prosimo, da
natanéno preberete navodila v navodilih za uporabo. Prosimo, shranite ta priroCnik za nadaljnjo
uporabo.

é IZVIRNA NAVODILA
VARNOSTNA OPOZORILA

1. Pred uporabo vas prosimo, da natan¢no preberete navodila v navodilih za uporabo.

2. Da preprecite pregrevanje, ne pokrivajte grelnika.

3. Nikoli ne vstavljajte zunanjih predmetov v odprtine za prezracevanje in dovod zraka; lahko povzroc€i
nevarnost pozara, elektricnega udara ali okvare naprave.

4. OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje pozara, hranite tkanine, zavese ali druge vnetljive materiale
najmanj 1 m od izhoda zraka.

5. Varna uporaba zahteva skladnost z nekaterimi osnovnimi varnostnimi ukrepi, vkljucno z: ne
upravljajte naprave z mokrimi rokami ali nogami; naprave ne izpostavljajte vlagi ali vodi; izdelka ne
puscajte izpostavljenega atmosferskim dejavnikom; Ne vlecite napajalnega kabla ali same naprave, da
bi izvlekli vtic.

6. Ko ga ne uporabljate in preden opravite kakrSno koli vzdrzevanje, izklopite vti€ iz elektricne vtiCnice.
7. Ne uporabljajte grelnika v neposredni blizini kadi, tuSa ali bazena.

8. Ne uporabljajte grelnika, Ce je padel.

9. Ne uporabljajte grelnika, €e so vidni znaki poskodb.

10. Grelec uporabljajte na vodoravni, stabilni povrsini

11. OPOZORILO: Tega grelnika ne uporabljajte v majhnih prostorih, e jih zasedajo osebe, ki ne
morejo same zapustiti prostora, razen Ce je zagotovljen stalen nadzor.

12.Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov poprodajni servis ali
podobno usposobljena oseba v skladu z

da bi preprecili kakrSno koli tveganje.

13. Naprava je zasnovana samo za uporabo v zaprtih prostorih.

14. Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanj$animi fiziCnimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so bili pod nadzorom ali so bili
pouceni o varni uporabi naprave in razumevanju nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Ciséenja in vzdrzevanja, ki ga je namenjen uporabniku, ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
15.Naprave ne postavljajte neposredno pod elektricno vti¢nico.

16.Ta naprava ne sme uporabljati brez nadzora.

17. Pozor: Nekateri deli tega izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline. Posebno

pozornost je treba nameniti temu, kje so otroci in ranljive osebe.

DTlstr (TC-T24/TCT-2000) 03/20_Rev 1_03/2023 2/6



\/
’. plen
= | | g TC-T24/TCT-2000

SPLOSNA OPOZORILA y

1. Odstranite embalazni material in se prepriCajte, da je naprava neposkodovana. Ce ste v dvomih,
ga ne uporabljajte. Embalaznega materiala, kot so sponke za papir ali najlonska vreCka, ne
puscajte v dosegu otrok. Pred vklopom ventilatorskega grelnika preverite, ali je elektricna vtiCnica
opremljena z napetostjo in frekvenco, ki sta zdruzljivi s tistimi, ki sta navedeni na tehnicni tipski
ploscici izdelka.

2. Ta naprava mora biti prikljuCena na elektri¢no vti¢nico, odobreno v skladu z varnostnimi standardi
za civilne elektriCne instalacije. Elektricni sistem mora biti namenjen nazivni napetosti naprave in
mora biti opremljen z ozemljitvenim kablom. Ne dotikajte se kabla z mokrimi rokami.

3. Naprava se lahko uporablja samo za predvideni namen, tj. kot pe€ za ogrevanje gospodinjstev.
Vsako drugo uporabo je treba obravnavati kot neprimerno in zato nevarno.

4. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe te naprave, ne
prevzema nobene odgovornosti v primeru nepravilne uporabe in razveljavi morebitne garancijske
zahtevke.

5. Napravo vedno postavite na ravno, ravno povrsino, ki ni izpostavljena vibracijam ali mehanskim
obremenitvam.

6. Naprava je sestavljena iz nevarnih delov, ki ne smejo biti v dosegu otrok.

7. Napajalnega kabla ne prikljuCujte na podaljSke ali trojne vtiCe. Napajalnega kabla ne vlecite ali ga
na noben nacin poskodujte. Pred vsakim vzdrzevanjem izklopite vti€ iz elektriCne vti¢nice.

8. Napajalni kabel ne sme priti v stik z vro€imi povrSinami naprave.

9. Elektricnega kabla ne postavljajte pod preproge. Pazite, da elektrichega kabla ne postavite na
prehodna obmocja, da se ne spotaknete o njega.

10. V primeru okvare takoj izklopite grelec in ga izklopite iz elektriCne vtiCnice. Za popravila se obrnite
na servisni center, ki ga je pooblastil proizvajalec, in zahtevajte originalne rezervne dele. Uporaba
delov, ki niso v skladu z izdelkom, lahko resno ogrozi njegovo funkcionalnost. Naprave ne sme
odpirati, preoblikovati ali spreminjati neusposobljeno osebje.

11. Ce Zelite napravo odklopiti, postavite vsa stikala v polozaj "O" in izvlecite vti€ iz vtiCnice.

NAVODILA ZA UPORABO
SESTAVLJANJE NAPRAVE
Pred uporabo naprave pritrdite stojke (lo€eno v Skatli).
Stojke morajo biti pritrjene na podnoZje naprave s 4 priloZenimi samoreznimi
vijaki, pri Cemer je treba zagotoviti, da so pravilno namesc¢ene v ustreznih rezah
na dnu naprave (slika 1). E
OPOZORILO: Konvektorski grelnik mora biti namesS€en vsaj na varni razdalji 1 /

Q

m od gorljivega materiala.

Fig. 1

ZAGON NAPRAVE
OPOMBA: Normalno je, da lahko naprava ob prvem zagonu ali po daljSem obdobju neuporabe oddaja
rahel vonj. Ta u€inek bo izginil po kratkem ¢asu po vklopu.

TCT-2000 — Konvektor s termostatom in prezracevano turbo funkcijo

Napravo postavite na Zeleno mesto, upostevajo¢ varnostne ukrepe v tem priro¢niku, in vti€ vstavite v
ustrezno vti¢nico. -
Gumb termostata obrnite v smeri urinega kazalca v maksimalni
polozaj.

Vklopite grelni element s stikalom za vklop na stranski plosci. Ko je
grelni element vklopljen, se luCka zasveti.

Ko je dosezZena Zelena temperatura, je treba gumb termostata obrniti
na nizjo raven, tako da ga pocasi obracate v nasprotni smeri urinega
kazalca, dokler termostat ne klikne in lu¢ke na stikalih ne ugasnejo.
Nato bo naprava ohranila zrak v prostoru na izbrani temperaturi,
samodejno se izklopila in vklopila.

TCT-2000 je opremljen tudi z notranjim turbo ventilatorjem, ki ga je J
mogoce vklopiti neodvisno od grelnega elementa.

Zagon turbo ventilatorja: Zazene se z gumbom turbo ventilatorja.
Turbo ventilator bo deloval samo s termostatom v polozaju

INTERRUTTORI
POTENZA

INTERRUTTORE
VENTOLA

MANOPOLA
TERMOSTATO

PANNELLO DI CONTROLLO
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"Vklopljeno" in se lahko uporablja, ko je grelni element vklopljen, da vpihne topel zrak v prostor. Ko je
temperatura okolice zelo visoka, lahko turbo ventilator uporabljate z izklopljenim grelnim elementom,
da vpihnete svez zrak v prostor.

Za najvecjo moC morata biti obe stikali vklopljeni.

TC-T24 — Konvektor s termostatom, €éasovnikom in prezraéevano turbo funkcijo

Vsa zgornja navodila za TCT-2000 veljajo tudi za TC-T24.

Ta model je opremljen tudi s 24-urnim Casovnikom. Vsak segment ustreza 15 minutam casa.
Zahvaljujo€ Casovniku lahko programirate ¢asovna obdobja, v katerih zelite, da naprava ostane
vklopljena v 24 urah.

DELOVANJE CASOVNIKA
Pod gumbom €asovnika boste nasli tripolozajni izbirnik.
V polozZaju "O" je naprava vedno izklopljena.
V polozaju "I" naprava ostane vklopljena ves Casovnik, s Cimer se preklice uCinek Casovnika,
ventilatorski grelec pa se vklopi, izklopi in prilagodi z drugimi gumbi (izbirnik, termostat in gumb za
prezracevanje).
V poloZaju " " bc@asovnik vklopil in izklopil napravo v ¢asovnem obdobju, ki ga oznadujejo segmenti
(glejte odstavek "nastavitev Casovnika"), glede na nastavitev gumbov (izbirnik, termostat in gumb za
prezraCevanje).
PRILAGAJANJE CASOVNIKA
PrepriCajte se, da je izbirno stikalo pod ¢asovnikom v polou " ".
Ce Zelite prilagoditi trenutni Cas:
- Vrtite gumb Casovnika v smeri urinega kazalca,
dokler trenutni ¢as ne prikaze indikatorja (). / P li _ \

- lzberite ¢asovna obdobja, v katerih Zelite vklopiti .;,,ﬁgl-m’u,,?_; \
napravo, tako da ustrezne segmente premaknete A 5”&\\"\\,\\\\\““ 1///////,/;5%,,‘_7 |- SEGMENTI
navzven. SELETTORE-L__ /~ :f;\\\\ ’/% e
- Naprava bo zdaj delovala vsak dan ob izbranih [ﬂ;§~ \ ’é%'
Casih. = JY i
OPOMBA: Naprava mora biti vedno prikljuCena na aycerma | :_"f-._% o \§;'
elektricno vti¢nico, stikalo za izbiro moc¢i ogrevanja in ’//@ \\\\\\;
termostat pa morata ves Cas delovati, da bo naprava "»jriégf’j{((llnn\\\\\\\,}.\;si;j, ;s
delovala ob predvidenem €asu. 861 ot ML

i

OPOZORILO: Pri uporabi ¢asovnika upostevajte, 1€
lahko naprava ostane vklopljena, tudi ¢e je brez nadzora.

VZDRZEVANJE

Ta naprava zahteva CiS€enje samo zunanje povrsine.

Po uporabi in pred €iSCenjem izklopite vti€ iz elektriCne vtiCnice in poCakajte, da se pec€ ohladi.
Redno Cdistite sesalno reSetko in jo pustite brez prasnih delcev ali drugih tujkov, ki lahko omejijo
normalno krozenje zraka.

Zunanjo stran naprave ocistite z vlazno krpo in posusite s suho krpo.

Za CisCenje zunanjih povrsin uporabite samo mehko, vlazno krpo. Ne uporabljajte detergentov ali
abrazivov in pazite, da voda ne teCe v notranjost naprave. Ne uporabljajte topil.

Skatle ne zavrzite, uporabite jo za shranjevanje naprave.

Ko ga ne uporabljate, ga shranite v originalni embalazi, da ga zascitite pred prahom in shranite na
Cistem in suhem mestu.

No gk whE

VZDRZEVANJE - POPRAVILO

Vse prosnje za pomoc sluzb za pomo¢€ je treba poslati na naslov KEMPER - Via Prampolini 1/Q —
Lemignano di Collecchio (PR) Tel. +39 0521 957111 — Fax +39 0521 957195 — www.kempergroup.it
— info@kempergroup.com

OPOMBE O ODSTRANJEVANJU o . o .
Odstranjevanje te(c);a izdelka ureja Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski
opremi (OEEO). V skladu s to zakonodajo potrosnik NE sme odlagati tega izdelka kot
komunalne odpadke, temveC prek loCenih kanalov zbiranja (OEEO). V primeru nakupa
enakovrednega novega izdelka lahko ta izdelek brezplacno odstranite pri distributerju.

Odstranjevanje {(e brezplatno brez obveznosti nakupa za zelo majhno OEEO (zunanje
dimenzije manj kot 25 cm). Upostevajte lokalne predpise o odstranjevanju odpadkov. Ta
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izdelek {e vedno mogocCe odstraniti v enem od zbirnih centrov OEEO, ki jih je ustanovila javna uprava.
Nepravilno odstranjevanje tega predmeta lahko Skodljivo vpliva na okolje in zdravje ljudi, Ta simbol
oznacuje dolznost” potroSnika, da ta izdelek zavrze kot OEEO in NE kot komunalni odpadek.
Nezakonito odstranjevanje izdelka s strani potroSnika vklju€uje uporabo upravnih sankcij, doloCenih v
veljavni zakonodaji.

Model: TCT-2000, TC-T24
Datum | Simbol | Vrednost | Enota Datum | Enota
Vrsta toplothe moci, samo za Ilokalne
Toplotna mo¢€ (TCT-2000) grelnike prostorov za  shranjevanje
elektricne energije
Nazivna toplotna Roc¢ni nadzor toplotne obremenitve, z
moc¢ Pnom. 2,0 KW vgrajenim termostatom NE
NajmanjSa Rocni nadzor toplotne obremenitve s
toplotna mo€ Pmin. 0,75 KW povratno informacijo o temperaturi| NE
(okvirna) okolja in/ali zunaniji temperaturi
Elektronsko krmiljenje toplotne
Najvecja trajna obremenitve s povratno informacijo o
toplotna mo€ Pmax,c 2,0 KW temperaturi  okolja in/ali  zunanji NE
temperaturi
Pomozna poraba elektricne energije Toplotna moc€ z ventilatorjem NE
Pri nazivni Vrsta toplotne moci/regulacija sobne
: x: Elmax 0.000 KW temperature (navedena je samo ena
toplotni moci moznost)
Pri najmanjsi . Enofazna toplotna mo¢ brez regulacije
toplotni moci Elmin 0.000 KW sobne temperature NE
V stanju dve ali ve€ roCnih faz brez regulacije
pripravljenosti elSB 0.000 KW sobne temperature NE
modo
« R z regulacijo sobne temperature prek
Toplotna moc (TC-T24) mehanskega termostata DA
Nazivna toplotna z elektronskim nadzorom sobne
moc¢ Pnom. 2,0 KW temperature NE
Najmanjsa z elektronskim nadzorom sobne
toplotna mo¢ Pmin. 0,75 KW temperature in dnevnim ¢asovnikom NE
(okvirna)
Najvecja trajna z elektronskim nadzorom sobne
toplotna mo¢ Pmax,c 2,0 KW temperature in te_denskim éa_sovnikom NE v
Pomozna poraba elektriéne energije rI?:‘(;Jigneorsnt;;znostl nadzora (izberete lahko veé
Pri nazivni Nadzor sobne temperature z
toplotni moci Elmax 0.000 KW zaznavanjem prisotnosti NE
Pri najmanjsi : Nadzor sobne temperature z
toplotni moci Elmin 0.000 KW zaznavanjem odprtega okna NE
V stanju z moznostjo daljinskega upravljanja
pripravljenosti elSB 0.000 KW NE
modo
s prilagodljivim nadzorom zagona NE
z omejitvijo Casa delovanja NE
s ¢rnim globusnim termometrom NE
Stike Kemper srl — Via Prampolini 1/Q — 43044 Lemignano di Collecchio (PR) — Italija
SPECIFIKACIJE
Grelni element Voltaza Frekvenca | Najveéja mo¢
Model
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|
TCT-2000
Elektriéni element 220-240V . | 50 - 60 Hz 2000W
TC-T24
Pomen simbola je: "NE POKRIVAJ".
Distributer:
KEMPER S.R.L.

Via Prampolini 1/Q - 43044 Lemignano di Collecchio - Parma - ITALIJA
Tel. +39.0521.957111 - Telefaks +39.0521.957195
info@kempergroup.it - www.kempergroup.it
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